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sodi l o n j e m . V svo j i a v t o b i o g r a f t j i i/, leta 1839. c e l o trdi, da V o d n i k 

ni da l je prišel ne^o d o naznanila s v o j e g a n e m š k o - s l o v e n s k e g a slo-

var ja . K o p i t a r navaja: tore j s a m o s lovar , ki j e ostal v r o k o p i s u , 

drugih del pa n e o m e n j a niti z b e s e d i c o . 

V p o z n e j š i h letih, k o j c bil V o d n i k izgubi l s lužbo na g imnazi j i 

in j c ž ive l v b o r n i h razmerah, se K o p i t a r sploli ni v e č br igal zanj, 

K o pa j e V o d n i k izdihnil s v o j o dušo, j e to K o p i t a r l a k o n i č n o sporoč i l 

D o b r o v s k e m u , p i š o č mu 10. d n e febr . 1 8 1 9 . 1.: » V o d n i k prae nimin 

sani tate est m o r t u u s subi ta a p o p l c x i a * . ' ) D r u g e b e s e d e ni imel zanj . 

T a k o p a č n e p o r o č a p r i j a t e l j o smrti pr i jate l jevi . R a z p o r m e d V o d -

n i k o m in K o p i t a r j e m se tore j n ikdar ni p o r a v n a l d o c e l a ; da s i sta 

so n a v i d e z n o spri jazni la • pr i ja te l ja si nista bila več, 

Voditelji kitajskega duševnega življenja. 
~/.;i » L j u b l j a n s k i 7 , v o m n a p i s a t 

P f e m y s l H ä j e k ( B e r l i n ) . 

o d a v a j o č č i t a t c l j e m tega i ista k r a t e k obr is filozofskih 

j n a z o r o v n a j v e č j i h uč i te l jev k i t a j s k e g a naroda, h o č e m 

i n a j p r e j z n e k o l i k o b e s e d a m i poudari t i namen teh 

vrstic. 

K i t a j s k a filozofija, zlasti k o n f u c i a n i z c m , ni v e d a , 

o d d a l j e n a od ž iv l jenja k a k o r več ina naših filozof-

skih s i s t e m o v . Jc lo p r a k t i č n a tnoralka, »WehWeishei t« , k a k o r p r a v i j o 

N e m c i , k i j e izšla iz n a r o d a in j e na n a r o d kot c iv i l izatorski e l e m e n t 

vpl ivala , k a k o r v p l i v a še sedaj . K o n f u c i a n i z e m (t. j, K o n f u c i j e v a filo-

zof i ja ) j e za » D r ž a v o srede« pr ib l i žno t a k š n e g a p o m e n a , k a k o r za 

stari v e k s v e t o v n i nazor helenski ali pa za srednj i v e k k r š č a n s t v o , 

Z a l o ni b r e z interesa za l i s i č j a , k d o r so zanima za K i t a j s k o iti za 

n j e g o v o m n o g o š t e v i l n o p r e b i v a l s t v o , in s k o r o p o t r e b a , da s p o z n a 

filozofske t e m e l j e k i t a j s k e g a s v e t o v n e g a naz i ranja ; kaj t i i T o u t cotn-

p r c n d i c , c1 ost tout p a r d o n n e r 

D o v o l j u j e m si t o r e j naglašat i tudi p o m e n k i t a j s k e filozofije in 

sp loh š t u d i j a starih f i lozofskih n a z o r o v za m o d e r n e l judi v s e d a n j e m 

času, ki č i t a j o n a j m o d e r n e j š e stvari in sc n a g i b l j e j o k n a j o k s c e n -

ч Jagić 1. C, [.. sir. 447, 
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tr ičnejš ini n a b o r o m . S t a r o s e z a n i č u j e , s t a r o j e ba las t , s s t a r i m p r o č ! 

In p o s l e d i c o : o p r o š č e n a »starih* naborov , p r h a m o d e r n a d u š a v v r o -

č inski z m e d e n o s t i o d p la tnena d o p l a m e n a , b r e z d o g m a t i z m a , brez 

m a t e r ia l izma, b r c z i d e a l i z m a , i a k a k o r sc v s e to še i m e n u j e ! V s e j c 

p o l o m l j e n o , r a z m e t a n o , z m e š a n o , s p e j e m o k a n a r h i z m u . N a j v e č j i 

m i s l e c - p e s n i k n a s e d o b e , H e l e n c c N i e t z s c h e , j e hote l imet i v s e b i 

k a o s , da bi sp lodi l p l e š o č o z v e z d o , in T o l s t o j , >trinajsti a p o s t o l 

K r i s t o v « , o z n a n j u j c : »Unič i te d r ž a v o U A l i bi n e b i l o v času, k o 

r d e č a , z d r a v a lica in z d r a v o s o d b o s m a t r a j o /a n e m o d e r n o , k o r i s t n o , 

o d p r e t i s tare k n j i g e in raj št: t a m iskati i z h o d i š č a iz o b u p n e g a s t a n j a 

n e g o p o b e š a t i g l a v o in o n e m o g l o v z p e n j a t i r o k e k z a p r t i m v r a t o m 

b o d o č n o s t i r 

T u d i ta k r a t k i n a č r t k i t a j s k e f i lozof i je h o č e k t e m u s p o d b u j a t i . 

I, Konfucij. 

K o je leta 1 1 2 2 . p r e d Krist . na K i t a j s k e m d i n a s t i j o Š a n g , ki j e 

v l a d a l a s k o r o 600 let, p l e m e Č a u v r g l o s p r e s t o l a , po las t i l se j e v la-

d a r s t v a W u - w a n g , učen in vrl m o ž . K i t a j s k a , ki j e b i la o d n e k d a j 

f e v d a l n a m o n a r h i j a , j c bi la t a k r a t r a z d e l j e n a na 1 8 0 0 f e v d n i h g r o f i j , 

p o l e g k a t e r i h j e W u - w a t i g u s t a n o v i l š e 7 2 n o v i h za s v o j o r o d b i n o . 

Z a p r v i h s e d e m n a s l e d n i k o v \ V u - w a n g o v i h e n o t n o s t d r ž a v e 

v s l e d t e g a ni trpela, A l i slabi n a s l e d k i f e v d a l n e g a s i s t e m a so sc 

v e n d a r p o k a z a l i . C e s a r j i , k i s o p r v o t n o v l a d a l i n a d d e s e t k r a t v e č j o 

d e ž e l o n e g o osta l i k n e z i , s o s v o j i m e t e k k o s za k o s o m o d s t o p a l i 

s v o j i m s o r o d n i k o m in l j u b l j e n c e m , d o č i m s o n j ih v a z a l i n a m e j a h 

d r ž a v e s v o j o pose.st v e d n o b o l j razš i r jeva l i , pa tudi v v e č n e m m e d -

s e b o j n e m p r e p i r u živel i . L j u d s t v o j c p a pri t e m n e i z m e r n o t r p e l o 

v s l e d v i s o k i h d a v k o v in v o j a š k e s l u ž b e , B r i d k o se p r i t o ž u j e f i lozof 

M e n g - t s i ( r o j e n 3 7 1 , L pr, Krist .) radi b e d e in p o m a n j k a n j a , ki g a 

trpi l j u d s t v o ; d o s t i k r a t , z a d r ž a n p o v o j n i s lužbi , ni m o g e l p o d a n i k 

s v o j e g a p o l j a o b d e l a t i , d a bi prehrani I r o d i t e l j e , oče in mati s l a 

g l a d o v a l a in z m r z o v a l a , sin pa jc m o r a l d a l e č stran o d n j i h na v o j s k o . 

K o j c nasta la v T s c u l a k o t a , j c s k o č i l o na t i s o č e starih l j u d i v pre-

k o p e in j a r k e , n a t isoče se j ih je p a o d s e l i l o . P o d a n i k i s o p o b i j a l i 

s v o j e k n e z e , o t r o c i s v o j e r o d i t e l j e . B i l o j c s i c e r n e k a j s h r a m b , k a m o r 

so s p r a v l j a l i dol ž i ta za s l a b e č;ise, pa knez i j i h niso hote l i o d p r e t i , 

h o t e č izkorist i t i s p l o š n o b e d o in l a k o t o . 

T a k r a t , k o se j e v s e h mis leč ih K i t a j c c v že o p r i j e m a l o b u p , in 

k o se j e z a č e l o p r e m i š l j e v a t i o starih d o b r i h n a p r a v a h p o l m i t i č n i h 
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v l a d a r j e v , navodil s e j c k i t a j s k e m u n a r o d u n j e g o v n a j v e č j i :sin, 
K o n f u c i j . 

K o n f u c i j l ) j c hit1 p o r o j e n d n e 19. j u n i j a I. 5 5 1 , pred Krist . v se-

d a n j e m K i o - f u - h i e n v p r o v i n c i j i Š a n - t u n g u . N j e g o v a r o d b i n a j c iz-

haja la is s t r a n s k e linijo g r o f o v S u n g o v s k i h , p o t o m c e v Č e u a , po-

s l e d n j e g a c e s a r j a II. d inast i je , Y i n ( 1 1 5 4 - 1 1 2 3 ) . N j e g o v o č e ju 

i m e l 9 h č e r a od p r v e z a k o n s k e žene in p o h a b l j e n e g a sina, ki j c p a 

k m a l u umrl , od p o s t r a n s k e žene, P o smrt i p r v e žene sc j c oženi l 

v drugič , dasi mu j e bi lo že s e d e m d e s e t let, in .sicer zato , k e r ni 

imel p o t o m c e v m o š k e g a spola , kar s m a t r a j o na K i t a j s k e m za v e l i k o 

n e s r e č o . 

R o j s t v o K o n f u c i j c v o j c k a k o r H u d d h o v o zastrto z m n o g i m i 

p r i p o v e d k a m i in b a j k a m i ( m o g o č e d a p o d v p l i v o m b u d d h i z m a ) . T a k o 

n. pr. sc p r i p o v e d u j e , da se j e d a l a Čing-tsa i , mati K o n f u c i j e v a , k o 

so j e bližal p o r o d , o d n e s t i v v o t l o m u r v o v o d r e v o , d a bi l a m po-

rodila. T u .sta pri letela z n e b a d v a a z u r j e v a z m a j a in se postav i la 

pri v h o d u votl ine. Po z r a k u so letali ž e n s k i d u h o v i , in rosa v votl ini 

j e r a z š i r j e v a l a pr i je ten v o n j . N a p o v e l j e n e b e š k e g a c e s a r j a so prišli 

z n e b e s v v o t l i n o n e b e š k i g o d c i , in zaslišal s c j c g las : » R o j s t v o 

s v e t e g a d e t e t a g i b l j e nebesa, za to p o š i l j a j o (nebesa) p r i j e t n o g o d b o 

in z v o n k c instrumente, ki sc r a z l i k u j e j o od g lasb i l tega sveta. * 

J/, K o n f u c i j e ve mladost i j c le m a l o znano. V t re t jem letu mu jc 

umrl o č e , in t e d a j sc j c mati p o p r i j e l a n j e g o v e v z g o j o , V s e d m e m 

letu so g a začel i p o u č e v a t i učitel j i , D a j e bil j a k o mar l j iv , se da 

posnet i \?. poroči la , k i trdi, d a j e bi l v s e d e m n a j s t e m letu že z m o ž e n 

p o u č e v a t i s i n o v e n e k e g a p l e m i č a v o b r e d o s l o v j u . 

V d e v e t n a j s t e m letu se j c oženil , pa v z a k o n u ni bil s r e č e n , 

zato se j e dal k m a l u ločiti . L e t u p o p o r o k i se mu j t: rodil sin J,i, 

k i j e b a j e d o ž i v e l p c i d c s e t o leto. 

V dobi , k o so s k r b i za r o d b i n o z a č e l e b o l j in b o l j n a n j pri-

tiskati, j e stopil v s l u ž b o pri m o g o č n i rodbini d r ž a v e Lu, n a j p r e j 

k o t n a d z o r n i k shramb, p o z n e j e pa k o t n a d z o r n i k č r e d in p a š n i k o v . 

Das i j e ta s lužba le m a l o nesla, j o j e o p r a v l j a l K o n f u c i j v e s t n o . 

»Če i m a m s v o j e r a č u n e v r e d u * , j c rekel č e s t o , k a k o r s p r i č u j e n j e g o v 

u č e n e c M e n g - t s i — »je zadost i«. 

i) Lati ni Kovano \t kitajskega »K 'ung-fu-tsi« (k'im« — jama, Ги-tsi učitelj); 
K'ung j c rodbinsko ime. Ime, ki g a j e dobil po rojstvu, je bilo K'ien hribček. 
To ime je s -̂trto, in Kitajci namesto tega, kakor Žulje namesto Jehova Aduiiai, 
čitajo Mao. Lastno i i ne Konfucijcvo, ki se prideva otiokum na Kitajskem, ku 
doscüejo polnoletnost, je bilo Čiing-ni (sretlnji Mi). 
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V s v o j e m 22. l e t u j e z a č e l K o n f u c i j s v o j e d e l o v a n j e k o l u č i t e l j 

in je v k r a t k e m času z b r a l o k o l i s e b e m n o ž i c o ukafceljnih m l a d e -

niče v, h r e p e n e č i h p o i z p o p o l n i t v i na t e m e l j u š tudi ja s t a r o d a v n o s t i . 

Pri t e m pa tudi s a m ni p r e n e h a l učiti se , t a k o d a j e že v 

t r i d e s e t e m letu p o s v o j i lastni i z p o v e d i »stal t r d n o * in se o d l o č i l 

p o s e l i t i s l a v n e g a T ^ o - t s i j a , ki j e p o t e d a n j i g o v o r i c i » u m e v a l v i r e 

o b i č a j e v in g o d b e , i m a j o č jasen n a z o r o p o t u p r a v e k r e p o s t i . « l 'a 

Lao-ts f g a ni z a d o v o l j i l Či^to n a r a v n o : K o n f u c i j j e b i l p o l n mla-

dostnih n a k a n in n a č r t o v , h r e p e n e č p o starih š e g a h in o b r e d i h , L a o - t s f 

pa p o š t a r en č l o v e k , b r e z z a h t e v , č i g a r ideal je bi l m i r n o , p i i p r o s t o 

ž i v l j e n j e p r v o t n e g a č l o v e k a . Pri t e j pri l iki j o Lao-tsT n e k i r e k e l K o n -

f u c i j u : >S č i m e r se ti p e č a š , s e o p i ™ le na z a s t a r e l e v z g l e d e . S a m 

n e d e l a š n i č e s a r , h o d i š l e p o poti m i n o l o s t i , ne z a č e n j a l n i č n o v e g a « . 

T e in p o d o b n e b e s e d e so s e v e d a o s u p n i l e m l a d e g a K o n f u c i j a , z a t o ni 

t r e b a p r a v nič d v o m i t i o r e s n i č n o s t i n e k e g a p o r o č i l a , č e š da ni tri dni 

S p r e g o v o r i l niti b e s e d i c e . L o č i v š i .se o d Lao-tsTja, j t: sel d a l j e p o 

s v o j i pot i , p o v s o d i š č o č p o u k a , t a k o da je v r a č a j o sc d o m o v bil i e 

s l a v e n in j c imel b a j e č r e z 3 0 0 0 u č e n c e v . 

V t i s t e m č a s u s o se z a č e l e p o l i t i č n e r a z m e r e v I al z a p l e t a t i , 

in j e p r i š l o na z a d n j e d o o d k r i t e g a b o j a m e d k n e ž j o h i š o in t remi 

s o r o d n i m i r o d o v i . Z a t o se j e K o n f u c i j u m a k n i l v s o s e d n j o d r ž a v o 

V s i , k j e r se j e p o s v e t i l p o s e b n o š t u d i j u g o d b e in si p r i d o b i l 

v e l i k v p l i v na t a m o š n j e g a кпека. V T si j e bivat d v e leti t e r sc 

v r n i l p o t e m v s v o j o d o m o v i n o , k j e r j e č a k a l p e t n a j s t let , p r e d n o j e 

prišel d o u r a d a , n j e g a d o s t o j n e g a . Š e l e , k o s o sc p o l i t i č n i v ihar j i 

p o l e g l i , j c bi l i m e n o v a n za p r v e g a u r a d n i k a m e s t a C u n g - t u , in 

j c o p r a v l j a l to s l u ž b o s t a k o v e s t n o s t j o in s t a k i m i u s p e h i , da jc 

bil k m a l u p o v i š a n za m i n i s t r a j a v n i h p o s l o v , in j e k o n č n o d o s e g e l 

m e s t o p r v e g a ministra. V tem u r a d u so j c čutil K o n f u c i j , k o j e s m e l 

i zdajat i z a k o n e in u v e l j a v l j a t i zlasti s v o j e p r a v n i š k e in p o l i t i č n e 

n a z o r e , p o p o l n o m a s r e č n e g a . P o n j e g o v e m p r i z a d e v a n j u j c b i la o b -

n o v l j e n a stara p o š t e n o s t in m o r a l n o s t , K o n f u c i j s a m p a j e posta l 

p r o s l a v l j e n i l j u b l j e n e c l j u d s t v a . — 

P a ta d o b a s l a v e ni t ra ja la d o l g o , R a z c v i t d r ž a v e jc v z b u d i l 

zav is t s o s e d n j i h k n e z o v , ki so na v s e m o g o č e n a č i n e i zkušal i K o n -

f u c i j a odstrani t i . 

P o s l a l i s o v l a d a r j u d r ž a v e L u v dar tudi k r a s n i h d e k l e t in lepiti 

v o z ter t a k o d o s e g l i , da jc j e l z a n e m a r j a t i d r ž a v n e po>le, in K o n -

f u c i j u ni p r e o s t a j a l o d r u g e g a k a k o r u m a k n i t i sc z d v o r a . S e l j e 

iz d o m o v i n e in b l o d i l t r inajst let p o tujini o d k r a j a d o k r a j a . Pri 
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tem j e užil m n o g o čast i in s lave , pa tudi m n o g o z a n i č e v a n j a in 

t r p l j e n j a . 

K o s o pa r a z m e r e v L u z o p e t p r e d r u g a č i l e , vrnil se j e K o n -

fuci j 1. 4S3. z o p e t v d o m o v i n o , i z n o v a p r i p r a v l j e n , da p o m a g a k n e z u 

s s v e t o m in d e j a n j e m . Pa z m o t i l sc j c v s v o j i h nadeja l i . K n e z g a 

j t: s icer s p r e j e l s č a s t j o in s l a v o , na s v o j e v l a d a n j e m u p a ni d o v o l i l 

n i k a k e g a v p l i v a , t a k o da s e j c u b o g i m o d r e c o d p o v e d a l v s a k r š n e m u 

j a v n e m u d e l o v a n j u in v r e s i g n a e t j i tiho ž ive l , u g l o b i v š i sc v Študij 

g l a s b e , o b r e d o v in l i terature, V to d o b o s p a d a l i terarno d e l o v a n j e 

K o n f u c i j o v o . T a k r a t j o bil u r e d n i k & u - k i n g a ( k a n o n i č n e k n j i g e z g o -

d o v i n s k i h l istin), S i-I; in g a ( k a n o n i č n e k n j i g e pesmi) , L i - k i n g a ( k a -

n o n i č n e k n j i g e š t i n o b r e d o v ) , Y o k - k i n g a (kan. k n j i g e g lasbe) , 

Y i k - k i n g a (kan. k n j i g e S p r e m e n i t e v) in j c napisal edini s v o j izvirni 

spis » Č i i n - t s ' i e n i ( P o m l a d in z i m a ) , t. j . k r o n i k o d r ž a v e L u , k j e r 

s u h o p a r n o p o p i s u j e d o g o d b e 12 v l a d a r j e v te d r ž a v e in n j i h v r s t n i k o v 

v s o s e d n j i h d e ž e l a h . 

T o u r e j e v a n j e starih svet ih k n j i g j e p r i d o b i l o K o n f u c i j u s l a v o , 

n j e m u i m a zahva l i t i s v o j vpl iv in p o m e n v m i n o l o s t i in s e d a n j o s t i . 

S e s e d a j v z k l i k n e c e s a r pri d a r i t v e n i h s l a v n o s t i h na čast K o n f u c i j u 

v s a k e p o m l a d i iti j e s e n i : s O uči te l j , p o k r e p o s t i h e n a k N e b u iti Z e m l j i , 

Čigar uk o b s e g a m i n o l o s t in s e d a n j o s t , ki si n a m uredi l in ostav i l 

šest k l a s i k o v in n a m izroči l nj ih n a u k e za vsa p o k o l e n j a ! « 

M o d t e m s o se bl ižal i m o d r e c u p o s l o d n j i dnev i , S l u t e č s v o j 

k o n e c , j e b a j e r e k e l e n e m u i z m e d s v o j i h u č e n c e v : »Da d r ž a v a ni na 

p r a v i pot i , tega j e že d o l g o ; n ihče m e nc s p o š t u j e . L j u d j e I l i a (1. di-

nast i ja K i t a j s k e ) so p o k o p a n i pri v z h o d n i h s t o p n i c a h , l j u d j e Č o u 

(111, d i n a s t i j a ) pri z a p a d n i h , Y i n (IL din.) j e pa m e d o b e m a s t e b r o m a . 

N o c o j se mi j c s a n j a l o , da s e d i m m e d o b e m a s t e b r o m a , sa j s p a d a m 

k l j u d e m Y i n , V dežel i ne v l a d a p r o s v e t l j e n v ladar , n i h č e v celi 

d r ž a v i n e čast i m e n e , k m a l u b o m umrL« O b u p a n j e o d š e l v s v o j o 

s p a l n i c o in črez teden dni u m r l 26. dne, 4, m e s e c a leta 4 7 9 , , star 

7 3 let, 

N j e g o v i u č e n c i s o g a p o k o p a l i s v e č a n o s t no na s e v e r n i strani 

o z i d j a m e s t a K i o - f u - h i e n in so g a o b j o k a v a l i tri leta, N a ukzi/. v la-

d a r j a m u j c bi lo p o s t a v l j e n o sveli-Šče in bi le o d r e j e n e č e t r t l e t n e da-

r i t v e n e m o l i t v e . L o t a 194, p r e d K r . m u j c u s t a n o v n i k d i n a s t i j e l i a n 

s a m d a r o v a l , in v p r v e m letu p o K r . m u j c v z d e l c e s a r P i n g p o -

smrtni častni n a s l o v ^popolni s v e t n i k in stari uč i te l j K ' u n g - t s ' u . 

L e t a 5 7 . s o bi le o d r e j e n e d a r i t v e n e m o l i t v e z a n j na vseli c e s a r s k i h 

in deže ln ih šolali . O d 7, s t o l e t j a je pa že s p l o š n o č a š č e n , in s a m 
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c e s a r p o t u j e It n j e g o v e m u g r o b u , k j e r p r e d n j e g o v o s l i k o t r i k r a t 

pokU-k nc, 

K o n f u c i j , k a k o r s m o žc o m e n i l i , iti napisa l niti ene k n j i g e f i lo-

z o f s k e v s e b i n e . N j e g o v n a u k n a m j e o h r a n j e n p o s e b n o v t a k o z v a n i h 

malih k l a s i k i h i L u n - v i i == R a z g o v o r i K o n f u c i j e v i T a - h i o k , V e l i k i 

n a u k , Č u n g - y u n g , N e s p r e m e n l j i v a s r e d i n a , Meng-ts i ) . 

I d e j e K o n f u c i j e ve n i s o b i le n o v e , r e v o l u c i j s k e . K a r j e uči l , to 

j e bila le m o d r o s t starih. » P o d a j e m le s t a r o in n e d e l a n i nič n o -

v e g a « , j e r e k e l sani. K e r j c b i la n j e g o v a d o b a p o k v a r j e n a , j e iskal 

s r e d s t e v za i z b o l j š a n j e č l o v e š k e d r u ž b e in p r e d v s e m d r ž a v e , in na-

šedši to s r e d s t v o le v p o b o l j š a nju p o s a m e z n i k a , si j e n a p r a v i l ideal 

p l e m e n i t e g a č l o v e k a » K i l l n - t s i « г o z i r o m na s a m e g a s e b e in v raz-

m e r j u k d r u g i m l j u d e m . K a r a k t e r i s t i č n i z n a k i t e g a p l e m e n i t e g a č lo-

v e k a su tri k r e p o s t i : z n a n j e , h u m a n o s t in m o š t v o , s p o m o č j o teh 

i m a i z p o l n j e v a t i s v o j e d o l ž n o s t i z o z i r o m na v l a d a r j a , o č e t a , ž e n o , 

s t a r e j š e b r a t e in p r i j a t e l j e . 

K o n f u c i j j e v e r o v a l v p r v o t n o p o p o l n o s t č l o v e š k e n a r a v e , k a t e r e 

r e p r e z e n t a n t m u j e bi l s v e t n i k (šing), t. j. č l o v e k , o d n a r a v e a b s o -

lutno p o p o l n , T o d a » S v e t e g a č l o v e k a < , j e reke l , »nisem d o b i l p r e d 

oči , k o b i mi pr iše l v s a j p l e m e n i t , m e n i m , da bi mi b i l o z a d o s t i ; . 

P l e m e n i t č l o v e k si i z k u š a ohranit i r a v n o t e ž j e n o t r a n j o s t i , in d a 

sc v t e m i z p o p o l n i , se uči o d starih. K a j j e ci l j t e g a i z p o p o l n j e v a n j a , 

sc d a p o s n e t i iz lastnih b e s e d K o n f u c i j e v i h : ^Pot p l e m e n i t e g a č l o v e k a 

j e č e t v e r a ; K i e n ( = K o n f u c i j ) ne zna d o s e d a j niti ene . K a r se za-

h t e v a o d o t r o k a , da bi s t e m u s t r e g e l o č e t u , t e g a d o s e d a j g o t o v o 

nc z m o r e . K a r se z a h t e v a o d ministra , da bi s t e m u s t r e g e l v l a d a r j u , 

t e g a d o s e d a j g o t o v o ne z m o r e . K a r se z a h t e v a o d m l a j š e g a b r a t a , 

da bi s t e m ustregel s t a r e j š e m u , t e g a d o s e d a j g o t o v o ne z m o r e . 

K a r se z a h t e v a o d p r i j a t e l j e v in t o v a r i š e v , t e g a d o s e d a j nc z m o r e 

č l o v e k , da bi to delal prv i .» M 

T e b e s e d e p o m e n i j o : P l e m e n i t i č l o v e k d e l u j e m e d l j u d m i , 

ustreza n j i h z a h t e v a m , p a tudi isto o d njih z a h t e v a ; j c z m e r e n in 

ima j a s e n p o j e m o r a z m e r j u m e d p o s a m e z n i m i sloji Č l o v e š k e d r u ž b e , 

p r a v z a p r a v d r ž a v n e g a telesa. D o l o č i t e v s p e c i j a l n i h p r a v i l u t e m raz-

m e r j u t v o r i drugi del K o n f u c i j e v e g a n a u k a . 

R a z m e r j e ž e n e d o m o ž a j e k a r a k t e r i zov an o p o p o d r e j e n o s t i 

ž e n e : n e o m o ž e n a ž e n s k a jc p o d r e j e n a očetu ( e v e n t , n a j s t a r e j š e m u 

bratu) , o m o ž e n a ž e n s k a m o ž u , v d o v a n a j s t a r e j š e m u sinu. T c p o d r e -

j e n o s t i p a ni smatrat i za s u ž e n j s t v o . P o d r e j e n a j e n a m r e č o č e t u k a k o r 

'i T u j c izpuščeno su razmerje med možem in ^ciio. 
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osta la d c c a , k o i s o p r o g a i m a na skrb i d o m a č e g o s p o d a r s t v o , ( d o č i m 

m o ž d e l u j e na z u n a j ) in Icot v d o v a u ž i v a o b č e s p o š t o v a n j e . 

K a r se t iče r a z m e r j a r o d i t e l j e v in o t r o k , se m o r e označ i t i k o t 

b r e z p o g o j n a v d a n o s t o t r o k s taršem. V e n d a r pa s m e j o o t r o c i r o d i t e l j e 

p o k a r a t i , a k o z a p a z i j o pri n j ih k a j n e l e p e g a , s e v e d a z n a j v e č j o s p o -

š t l j i v o s t j o . > S l u ž e č o č e t u in m a t e r ] j e učil K o n f u c i j , s j i m iz lepa 

p r i g o v a r j a j t e , In če tudi v id i te , da njih .srce ne p o s l u š a , j i h v e n d a r 

č a s t i t e in j i m nc k l j u b u j t e ter se ne j e z i t e , das i m o r d a tudi t rp i te 

v s l e d t e g a i . 

S m r t r o d i t e l j e v ne p r e t r g a d o l ž n o s t i o t r o k d o njih. P o t e m m o -

r a j o p o s t a r o d a v n i šeg i tri leta p o nj ih ž a l o v a t i , pri č e m e r j e p o 

b e s e d a h K o n f u c i j e v i h •>notranja zal b o l j š a n e g o z u n a n j e f o r m a l n o s t i « . 

T r e t j e r a z m e r j e , k i ga j e K o n f u c i j d o l o č i l , n a m r e č s p o š t l j i v o s t 

m l a j š i h b r a t o v d o s t a r e j š i h , j e h i] o na K i t a j s k e m že o d d a v n a v 

v e l j a v i . T a k o v e l e v a k a n o n i č n a k n j i g a o b r e d o v L i k i : * M l a j š i sin in 

n j e g o v m l a j š i brat m o r a t a služiti n a j s t a r e j š e m u s inu d i r e k t n e g a p o -

t o m c a , u t e m e l j i t e l j a r o d b i n e , k a k o r tudi n j e g o v i ženi.-« - - K a d a r m l a j š i 

b r a t o b o g a t i ali d o s e ž e v i s o k u r a d , m o r a p r e d s t a r e j š i m b r a t o m na-

s topat i p r a v s k r o m n o in s p o š t l j i v o . K o n f u c i j j e k a k o r p o v s o d , t a k o 

tudi tu s v e t o v a l z m e r n o s t in p r i p o r o č a l , n a j i m a j o s t a r e j š i b r a t j e oz i r 

na m l a j š e . 

/.lasti j e K o n f u c i j p o u d a r j a l r a z m e r j e d o p r i j a t e l j e v in tova-

rišev ( z v e s t o b o ) . T a k o j e r e k e l : * K o t č l o v e k ne i m e t i z v e s t o b e , pa 

res ne v e m , k a k o j c to m o g o č e . A k o v e l i k v o z n i m a osi, a k o v o z i č e k 

n i m a p r e č n i c e , k a k o n a j se pa s p r a v i d a l j e ? « Z a h t e v e t e g a r a z m e r j a 

j o n a g l a s i I s temi b e s e d a m i : Л т с ј za t e m e l j o d k r i t o s t in z v e s t o b o ; 

ne i m e j p r i j a t e l j s t v a s temi, k i n i s o k a k o r ti s a m , a č e si sc zmot i l , 

ne b o j se p r e m e m b e , p o p r a v e * in: » Č e s a r ne žel iš , d a bi s tor i l i 

tebi s a m e m u , nc d e l a j li d r u g i m * . 

K a r sc t iče z u n a n j e g a v e d e n j a , ima biti č l o v e k m e d p r i j a t e l j i 

resen in v z d r z e n . P r i j a t e l j s t v o j c le t a k r a t m o g o č e ohrani t i , a k o si 

pr i ja te l j i n i s o s l e p o z a u p l j i v i , ali pa č e si niso kar n e z a u p l j i v i . 

N a m e n p r i j a t e l j s t v a j c g m o t e n , nc g l e d e na m o r a l n o k o r i s t . Z a t o pri-

p o r o č a K o n f u c i j , da si je t reba izbrat i p r i j a t e l j e i z m e d m o r a l n i h l judi . 

Pri r a z m e r j u v l a d a r j a in p o d a n i k o v nag lasa K o n f u c i j p o m e n 

m o r a l n e v i š i n e v l a d a j o č e g a . K a j t i »če j e o s e b a v l a d a r j a p o š t e n a , g r e 

b r e z u k a z o v , a k o pa ni, n i h č e u k a z o v n c p o s l u š a , č e t u d i j ih v l a d a r 

c kij e«. 

K o j e K o n f u c i j a n j e g o v u č e n e c T s i - I u vpraša l z a r a d i d r ž a v n e 

u p r a v e , m u j e o d g o v o r i l : »Svet i j i m s s v o j i m v z g l e d o m , u č i j i h d e l a « , 



Premysl, Hajek. Voditelji kitajskega duševnega življenja. 1901, Ljubljanski zvon 

hVmvsi Шјек: Voditelji kitajskega dusuvn^a življenja, иЧЛ 

in k o j e ta zahteval od mojs tra n a d a l j n j e raz lage , mu j t: reke l : ;>Xe 

o d n e h a v a j « ! 

V l a d a r je o d g o v o r e n /a m o r a l n o s t svo j ih p o d a n i k o v : >Ko bi 

bil v ladar pravi , bi b i lo t r e b a s a m o ene g e n e r a c i j e , da bi z a v l a d a l a 

h u m a n o s t i (t. j. da bi bili l j u d j e takovi , k a k o r bi b i lo treba, da so 1 ) . 

C c j c v ladar sam k r e p o s t e n , se tudi trudi, d a p o b o i j š a l j u d s t v o 

p o s v o j e m vzoru, k a j t i » o b l a s t v o ( n a m r e č : d o b r o ) ima p o b o l j š e v a t U 

K r e p o s t n i v ladar s m a t r a s v o j o do lžnost resno, j e p r a v i č e n , v e l i k o -

dušen in s p o š t u j e stare se^e. O n n a j n a s t o p a s i j a j n o , n e s m e p a 

biti z a p r a v l j i v l judstvu v š k o d o . D o l ž a n j e s k r b e t i nc le /a g m o t n o 

b l a g o s t a n j e l j u d s t v a , a m p a k tudi za n j e g a i z o b r a z b o . 

I z v r š u j o č i organi v l a d e , uradniki in ministri zlasti , i m a j o к 

o z i r o m n a v l a d a r j e d o l ž n o s t *ne varati, pač p a upirati se-*, i<> se 

prav i : u k a z e svo j ih g o s p o d o v izvrševati , pa le v t o l i k o , v k o l i k o r so 

l judstvu v prid. K e r uradniki k o t p o s r e d o v a l c i m e d v l a d a r j e m in 

l j u d s t v o m i g r a j o v državi zelo važno u l o g o , naj se j e m l j e j o v u r a d e 

in se naj t a m p o v i š u j e j o le zmožni l j u d j e » A k o p o v i š u j e š r a v n e in 

o d s t r a n j u j e š kr ive , si z m o ž e n , d a k r i v e naprav iš za ravne . Z a t o naj 

v s a k d o , p r e d n o urad nastopi , p r e j p r e m i š l j u j e , j e li z a n j ali nc.~ 

D o l ž n o s t v l a d a r j e v a je , da se n a s p r o t i m i n i s t r o m v e d e d o s t o j n o : 

» V l a d a r p o r a b l j a j ministra d o s t o j n o , minis ter pa služi v l a d a r j a v d a n o 

S t e m k o n č u j e m ta kratki o b r i s K o u f u c i j e v i h n a u k o v . K o bi 

jili hotel p o d r o b n e j e raz lagat i , bi b i lo treba preloži l i in tu priobčit i 

cele m a n j š e k i t a j s k e k las ike . Za to pa tu ni p r o s t o r a in ni to niti 

n a m e n tega instruktiv n e g a č lanka , č i late l j pa , ki se zu to s tvar z a -

nima, si b o preč i ta l p r e v o d e d r u g o d . Ji 

K a r se l i ce p o m e n a , ki g a i m a j o nauki K o n f u c i j e v ! za k i t a j s k i 

narod, t r e b a k o n s t a t o v a t i , da so s e ti nauki , izšedši iz n a r o d a , v 

n a r o d u tudi t r d n o ukorenini l i , in da j t: k o n f u c i a n i z e m bil in j e za 

l j u d s t v o k i t a j s k o n e k a k š n a na p a p i r j u ostala f i lozofi ja, a m p a k p r a v o 

v kri preš lo n a b o ž e n s t v o . 

') Drugod se zopet dclimije humaniteta: Humankma je v človeku tisto, 
kar ljubezen do sorodnikov in bližnjih povečuje na splošni princip. 

-) Najboljši prevodi so: The Chinese classics. Wit li a transi, erit. and 
exeget. notes, prolegomena and copious indexes by J a m e s L e g g e . Vol. I.: 
Confucian analects, die ^rcat learning, and the doctrine o f t l ie mean, I, Jadanje 
Oxford in London 1S61, II. i*d. Oxford, Clarendon Press 18<Л. — T'a-Hio, 
übers, ven R e i n h o l d v o n N a e n c k n e r , Leipzig Ш 5 . T c h o n g - Y o n g 
übers, von K, v. P l a e n c k t i c r , Leipzig 1878. 
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In ta pr iprosta f i lozofi ja , prlp ros t a pa prakt ična, p r a k t i č n a pa vzne-

sena, j c s k o r o 2000 let z a d o s t o v a l a š t i r i s t o m i l i j o n s k e m u n a r o d u , ki j e 

m i r n o d e l o v a l za s v o j o kulturo, p o č a s i in m a r l j i v o , v e d n o n a z a j se ozi-

raje, d o č i m j e za n j e g o v i m i m e j a m i in d a l e č tam na zapadu ž v e n k e t a l o 

s m r t n o orož je , podiral i se prestol i in r a z p a d a l e d r ž a v e , pri vsem tem 

sc p a ses tav l ja l i n e s p a m e t n i in nezmisc lni , za to k e r /a ž i v l j e n j e ne-

vel javni , f i lozofsk i s istemi, s a m o za i g r a č o in z a b a v o n e k o l i k o du-

ševnih s l a d o s t r a s t n i k o v , 

K o n f u c i j j c hotel mirno in h a r m o n i č n o ž i v l j e n j e d r ž a v e k a k o r 

p o s a m e z n i k a . N j e g o v i n a u k i su sc obnesl i , in zato se l a h k o marsikaj 

n a u č i m o od n j e g a , in najsi j t: K i t a j e c , tudi mi, ki žt: s k o r o ničesar 

ne m o r e m o pustit i na miru iti na p r a v e m mestu. K o n č u j e m z b e -

s e d a m i B r a n d t o v i m i : l ) 

>Naj se oči ta k o n f u c i a n i s m u , kar se hoče, tega su mu lie da 

o d r e k a t i , da j e to bil n j e g o v vpl iv, ki j e K i t a j k so ohranil m n o g i h 

p o j a v o v , kater ih sc za pad na, h i tre je n a p r e d u j o č a kul tura ni m o g l a 

ubranit i . P o j a v i , k a k o r inkviz ic i ja in a n a r h i z e m in p r o s l a v l j a n j e teli 

žalostnih p o j a v o v v širših s loj ih p r e b i v a l s t v a , so tla K i t a j s k e m ne-

znani, in č e t u d i d e j a n s k i uspehi niso v e d n o o d g o v a r j a l i teor i j i , č e s a r 

pa d o s e d a j sploh Se n i k j e r ni bilo, j e k o n f u c i j s k a stner k i t a j s k e fiUj-

zuii je v e n d a r r a z u m e l a s v o j o n a l o g o in j o j c tudi izvrševala- S o d č -

ki vala j e pri r e š e v a n j a v p r a š a n j v s a k d a n j e g a ž iv l jenja ter t a k o posta la 

s v o j i n a v s e g a l j u d s t v a in nc s a m o p o s a m e z n i h d u š e v n i h v e l i k a n o v . 

S p r i č o p e s i m i z m a in c i n i z m a , ki s« ščeperi v s o d o b n i e v r o p s k i filu-

zofi j i in v p l i v a na ž i v l j e n j e t a k o o t r o v n o in p o g u b n o , bi n a m bilo 

p r i p o r o č a t i , da bi se n e k o l i k o v e č pečal i s pr iprosto m o d r o s t j o starih 

K i t a j c e v , k a j t i to bi na n a s u č i n k o v a l o g u t o v o le p o m i r j u j o č e in 

b l a g o d e j n o , = (Dalje prili.) 

') M. w Brandt, Hit; chinesische Philosophic und der Statu*-Coni'uciu-
nismus. Stuttgart 1898. str. 97. 

Vibpa vije .. 
iura v i j e nad m e n o j , 

in si Iii se v i t k o d r e v j e , 

p o k a , p r a s k e t a v e j e v j e , 

in v r š e v r h o v i hoj . 

X a j buči , vihra vihar! 

A h , tu v prsih hujši m o j i 

so p e k o č i h strasti boj i , 

k i nc vt ihticjo n ikdar . 

C. G. 

S I Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 
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Voditelji kitajskega duševnega življenja. 

Za »Ljubljanski Zvon» napisal F f e m y s l Hj jek (Uerlin). 

(Nadaljevanj t-,) 

II. M e n g - t s i . 

burnih časih, ki so nastali p o K o n f u c i j evi s m i l i , so 

prišli n j e g o v i nauki oh v s o v e l j a v o . Z m o t n j c so 

sc z a g n e z d i l c t a k o na v ladarskih presto l ih k a k o r 

tudi v k i ta jsk i filozofiji. P u s t o l o v c i so prišli d o 

v l a d e , p u s t o l o v c i so razšir jal i s v o j e c k s c e n t i i č n e n a u k e ter S p o d k o -

pavali K o n f u c i j c v o avtor i teto . Pa v tej d o b i st: j e narodi l v e l i k e g a 

mislccLL dosto jni in k r e p k i b o j e v n i k M e n g - t s i , ki j c i z n o v a dvigni l 

z a s t a v o m o j s t r o v i h n a u k o v , j o brani l proti n a p a d o v a l c c m in j o tudi 

ubrani l . 

Meri g-1 s V (latin i z o v a n o M e n c i u s ) se j e rodil leta 3 7 1 . pr. Kr , k o t 

p o t o m cc c n c i z m e d onih treh k n e ž j i h r o d b i n , ki so so za K o n f u c i j a 

v L u b o r i l e za n a d v l a d o , takrat ( k o so j c Mcng-tsT rodil) pa so bi le 

o b u b o ž a l e . 

O č e t a j c izgubi l k m a l u , in v z g o j o o t r o k a jo p r e v z e l a mati 

č a n g , ki v s p o m i n u k i t a j s k e g a n a r o d a šc sedaj živi k o t v z o r matcrc . 

P r e j c m š i od n je d o b r o p r e d i z o b r a z b o , se j e vdal študi ju starih k n j i g 

- - zlasti * K n j i g o pesmi in s K n j i g o z g o d o v i n s k i h izve.stij se j e b a j e 

m a r l j i v o pečal — se o k l e n i l z v s o d u š o K o n f u c i j e v i h n a u k o v ter sc 

odloči l , branit i j ih proti n o v i m u k o m . 

V s e n j e g o v o n a d a l j n j e ž i v l j e n j e j c t a k o r e k o č k o p i j a ž i v l j e n j a 

m o j s t r o v e g a . K m a l u j c začel tudi s a m n a s t o p a t i kot uč i te l j in j c zbral 

o k r o g s e b e m n o ž i c o u č e n c e v , ki so g a b r ž k o n e g m o t n o podpira l i , 

K o j c pa p r e k o r a č i l Štirideseto leto, se j c o d p o l i l k a k o r K o n f u c i j 

v s o s e d n j e de/c le , da bi pr idobi l t a m o š n j e g a v l a d a r j a za u r e s n i č e n j e 

svo j ih filozofsko-politiČnih idej. 

P o l i t i č n e r a z m e r e na K i t a j s k e m so bile v oni d o b i ze lo k lavrne. 

Cesar j c bi l lc senca v l a d a r j a in, p o s a m e z n i knezi , o v l a d o v a n i o d s labih 

s v e t o v a l c e v , so živeli v v e č n e m m e d s e b o j n e m prepiru. Č i s t o n a r a v n o 

torej , da j e M e n g - t s l j e v o d e l o v a n j e z a d e l o na n e p r e m a g l j i v e ov ire , in 

da n j e g o v trud ni d o s e g e l n a m e n a . K o n č n o p o d o l g e m b r e z u s p e š n e m 

b l o d e n j u se je vrnil, varan v s v o j i h nadejal i , leta 309. v L u , k j e r j c 
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ž i v c i še 20 let , in se p o s v e t i l v k r o g u s v o j i h pri jate l jev in u č e n c e v 

spiso v a n j u s v o j e g a d e l a . ' ) 

U m r l j e leta 289. pr, Kr . , p o z a b l j e n od vseh, razen najb l iž j ih 

znancev . L e t a 135 . so g a k i ta jsk i u č e n j a k i uvrstili m e d k l a s i k e in 

m u o d k a z a l i p r v o m e s t o K o n f u c i j e m . T o d a še le črez 1300 let j c 

bil j a v n o priznan in mu j e b i lo d o l o č e n o d o s t o j n o m e s t o v K o n -

f u c i j e v i h tempi jih. D a n e s j c Meng-tsT l j u b l j e n e c k i t a j s k e g a n a r o d a . 

7 c mali otroci se g a u č e na p a m e t v Šolali, t a k o da so n j e g o v i 

nauki prešli K i t a j c e m v m e s o iti kri, in da so njih polit ični nazori 

p r a v z a p r a v nazori Meng-1 sije vi. 

K a r sc t iče v s e b i n e in o b s e g a M e n g - t s i j e v e g a u č e n j a , j e M e n g - t s i 

s K o n f u c i j e m p r e c e j v t a k e m r a z m e r j u k a k o r Platon k S o k r a t u . 

Mcng-tsT j e ort o d o k s ni u č e n e c K o n f u c i j a , pa n j e g o v a f i lozofi ja j e 

s i s temat ične jša in o b s e ž n e j š a n e g o m o j s t r o v a in tudi b o j e v i t e j š a — 

k e r n a m e r j e n a proti n c k o n f u c i j a n s k i m f i l o z o f o m , s k e p t i k o m , c i n i k o m 

in soc ia l i s tom. 

K e r j e g l a v n o Človek v s v o j e m r a z m e r j u d o č l o v e š k e d r u ž b e 

(države) p r e d m e t tc f i lozof i je , sc l a h k o reče , da j c to nauk o državi 

(Staatsweis l ie i t , pol i t ica l phi losophy) , z g r a j e n na et ičnih principih, k a -

terih filozofski t e m e l j je n a u k o č l o v e š k i naravi . 

P o Meng-tsTju i m a j o vsi l j u d j e isto n a r a v o ( W e s e n s n a t u r ) : - V s e 

stvari iste vrste so si m e d s e b o j p o d o b n e , z a k a j n a j bi t o r e j d v o m i l i 

o tem g l e d e č l o v e k a « . In n a d a l j e p o j a s n j u j e š » K a j i m a j o t o r e j vsa 

s rca s k u p n e g a ? S o to i d e j e in p r a v i č n o s t * . S v e t n i k i (svetnik = ideal 

č l o v e k a ) sc r a z l i k u j e j o orl drugih l judi lc p o tem, da o n o » s k u p n o « 

p r e j p o j m i j o . N a r a v a č l o v e k a se p o j a v l j a v n j e g o v e m s r c u ( — duši), 

k i j e s r e d i š č e d u š e v n e g a ž iv l jenja . V s i l j u d j e i m a j o u s m i l j e n o (so-

čutno), s r a m e ž l j i v o , r a h l o č u t n o in v e s t n o ^rce, ( the f e e l i n g o f c o m m i -

serat ion. the f. o f s h a m e a n d disl ike, the f. o f m o d e s t y a n d c o m -

pla isance , the fee l ing o f a p p r o v i n g a n d d i s a p p r o v i n g ) ; k d o r g a nima, 

ta p o Meng ' ts i jU ni Človek. T o so temel j i moralnih č u t o v , kaj t i >srcc 

i) Knjiga Meng - t si jeva, po avtorju imenovana Meng-tsT, jc najbolje pre-
vedena na angleški jezik: T h e Chinese Classics with a transi, etc. by James 
Legge. Vol. II. The Works of Mencius. Hongkong-London 1S6!; 2. izdaj* Oxford, 
Clarendon l'ress 1895. Na francoski j u i k jc preložena v: Confucius et Mencius 
Les quatre Livres de philosophic moralo et politique dt; la Chine, traduits par 
M, G- Pauthicr. Paris, Charpcnticr 1862, N;i nemSki jeiik je preložen največji del 
Mr ng-1 sij a v: Ernst Vabtr, Eine Staatslehre auf ethischer Grundlage oder Lehr-
begriiT d<.'H chinesischen Philosophen Mencius. Elberfeld 1S77. Poslednje je 
prevedeno tudi na angh^irio od A. B. Hutchinson* pod naslovom -The Mind 
of Mencius yr etc.- London- Triibner Љ i'o. 1882, 
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usmi l jen osti ( s o č u t n o s t i ) j e kal h u m a n i t e t e , s i c c s r a m e ž l j i v o s t i kal 

d o s t o j n o s t i in s rce v e s t n o s t i k a l m o d r o s t i . » D a si iz teh kal i v z g o j i m o 

krepost i , m o r a m o č u v a t i s r c e * žel ja p o u ž i v a n j u z u n a n j i h stvari < in 

sc i z o b r a ž e v a t i , i it c i l j t e g a i z o b r a ž e v a n j a ni n ič d r u g e g a k a k o r sa-

m o s p o z n a n j e . » N a m e n š tudi ja in p r e i s k o v a n j a nc o b s t o j i v n i č e m e r 

d r u g e m , k a k o r e d i n o lc v tem, da i š č e m o s v o j e z a b l o d e l o srce« . 

M e t i ? -tsi sc nc z a d o v o l j u j e s a m o s p r e i s k o v a n j e m č l o v e š k e 

d u š e , a m p a k g r e d a l j e in o p a z u j e r a z m e r j e č l o v e k a d o N e b a (t'i e n i 

K a l cor j e X e b o v z r o k v s e h v z r o k o v , t a k o i z h a j a j o tudi d u š e v n e 

z m o ž n o s t i iz n j e g a , o n o p l a č u j e d o b r o in k a z n u j e x!o. S v o j e d o l ž n o s t i 

d o N e b a i z p o l n j u j e č l o v e k , č e »kroti s v o j e s rce in v z g a j a s v o j o n a -

r a v o « . A » k d o r j c s p o z n a l s v o j e srce , p o z n a s v o j e b i s t v o , p o z n a š li 

b is tvo , p o z n a š tudi N e b o « . D o te v e l i k e ide je sta d o s p e l a s k o r o v 

isti dobi na t a k o o d d a l j e n i h k r a j i h z e m l j e d v a f i lozofa , s i n o v a č i s t o 

raz l ičnih p l e m e n : G r k S o k r a t na Z a p a d u in K i t a j e c Meng-tsT n a 

V z h o d u . 

V e s o l j n i svet j e p o nazor ih M e n g - t s i j e v i h u r e j e v a n p o e n o t n e m , 

s p l o š n e m , g e n e r a l n e m z a k o n u , i m e n o v a n e m ta o. G l e d e na č l o v e k a 

p o j a v l j a sc »tao» p o s e b n o v štirih t e m e l j n i h k r e p o s t i h : m o d r o s t i , 

h u m a n o s t i , p r a v i č n o s t i in n r a v n o s t i ( m o r a l n o s t i ) ter v pet ih č lo-

vešk ih r a z m e r j i h : o č e t a in o t r o k , m o ž a in žene , b r a t o v in p r i j a t e l j e v , 

v l a d a r j a in m i n i s t r o v ( u r a d n i k o v ) . 

O b s e g m o d r o s t i j c uresničevanji.-: h u m a n i t e t e in p r a v i c e . Ni , 

da bi m o r a l o in tudi n e s m e biti t o g o l o m n o g o z n a n j e ( V i c h v i s -

serei), m o d r o s t j ti v s v o j e m o b s e g u l a h k o o m e j e n a in ima l a h k o za 

s v o j ci l j lc n a j b l i ž j e stvari »Cel 6 m o d r o s t Y a o - v a in S u n ' o v a ni 

o b s e g a l a vseh stvari , t e m v e č j c šla p r e d v s e m na to, p o č e m e r ni-

m a m o n a j p r e j s t r e m e t i « . P r a v a m o d r o s t jc t o r e j v e d n o p r a k t i č n e g a 

zri a č a j n. 

H u m a n o s t j e brani l M en g-1 s! prot i takrat r a z š i r j e v a n i m 

n a u k o m s e n s u a l i z m a in s o c i a l i z m a : »Pri s e n s u a l i z m u se vrti v s e o k r o g 

j>jazc-a, tu sc ne p r i z n a v a n o b e n e g a d r u g e g a g o s p o d a (avtor i te te) , pri 

s o c i a l i z m u pa v e l j a >splošna l j u b e z e n « , tu p r e n e h a j o vse r a z l i k e , c e l o 

n a r a v n e . « T o č n e d e f i n i c i j c p o j m a h u m a n o s t i n a m iMeng-tsl nc p o d a j e , 

loči j o p a s t r o g o o d s i n o v s k e p i e t e t e : = P l e m e n i t č l o v e k l j u b i k r e -

a t u r e ( s t v a r s t v o ) , pa nc i z v r š u j e prot i n j i m h u m a n i t e t e , p r o t i l j u d s t v u 

i z v r š u j e h u m a n i t e t o , pa ni d o n j e g a z a u p l j i v ; z a u p l j i v j e le d o rodi-

t e l j e v , Č l o v e k o l j u b e n d o l j u d s t v a in l j u b e z n i v d o s tvars tva .» 

P r a v i č n o s t čisla M c n g - Ш b o l j n e g o ž i v l j e n j e . L e p e s o n j e g o v e 

b e s e d e : R a d j e m r i b e , p a tudi m e d v e d j e tace j e m r a d ; č c o b o j e g a 
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h k r a t u nc m o r e m dobit i , pustim r i b o in si v z a m e m m e d v e d j o t a c o . 

— Ž i v l j e n j e tudi l j u b i m in p r a v i č n o s t tudi; č e o b o j e g a hkratu n e 

m o r e m dobit i , pust im ž i v l j e n j e in si v z a m e m pravičnost . Ž i v l j e n j e 

tudi s p a d a I; temu, č e s a r si jaz žel im, pa m e d tem, kar si jaz žel im, 

so še v e č j e stvari n e g o ž iv l jen je , za to si g a (ž iv l jenje) n o č e m pri-

dobit i s p o d l o s t j o « 

K a r se t iče n r a v n o s t i (moralnost i ) pravi Men g-tsf : » K d o r ima 

nrav (Si t te) , časti druge-«. l>a, dasi ji p r i p i s u j e v e l i k o važnost , mu ni 

n e z n a n o , da jc n r a v l a h k o d o b r a ali s l a b a : »Nravi, k i j e n e n r a v , 

p r a v i č n o s t i , k i je n e p r a v i č n o s t , ne izvršuje ve l ik č l o v e k 

N a u k o Človeških r a z m e r j i h je p r e v z e l Meng-ts l o d s v o j e g a 

m o j s t r a K o n f u c i j a , za to ni treba p o s a m e z n o s t i o b š i r n e j e raz lagat i . 

T e m v e č je pa p o v e d a l i o Meng-tsVjevem n a u k u o državi , kar tvori 

j e d r o n j e g o v i h u k o v . 

N a m e n države ni s a m o p o v z d i g n j e n j e g m o t n e g a b l a g o s t a n j a 

d r ž a v l j a n o v , a m p a k tudi d u š e v n e g a . » L j u d j e i m a j o e n o k o n s e k v e n c o : 

zadostna hrana, topla o b l e k a , u d o b n o s t a n o v a n j e b r e z (et ične) iz-

o b r a z b e j ih pr ib l i žu je živini.< N a j b o l j š e i z o b r a ž e v a n j e l j u d s t v a pa j e 

d o b e r v z g l e d najviš j ih d o s t o j a n s t v e n i k o v države . » L e j e v ladar č l o -

v e k o l j u b e n , j e v s a k d o č l o v e k o l j u b e n , č e j e v ladar p r a v i č e n , j e v s a k d o 

p r a v i č e n « . I z o b r a z b a l j u d s t v a j e n a r a v n o s t n u j n o p o t r e b n a za o b -

stanek d r ž a v e : »Če država n i m a v e l i k o g r a d o v in t r d n j a v , o b i l o 

o r o ž j a in branil , ni t o n i k a k š n a n e s r e č a ; č e si ni razširila p o l j a in 

ne n a k o p i č i l a blaga, ni t o n i k a k š n a š k o d a . Č e pa višji n i m a j o mo-

ralnosti , nižji ne i z o b r a z b e , p a se d v i g n e u p o r n o l j u d s t v o , in p o l o m 

tli daleč«. 

S p e c i j a l n o se vrši v z g o j a v peteri s m e r i : »Plemenit č l o v e k po-

u č u j e na p e t e r o n a č i n o v : 11 na n e k a t e r e vpl iva k a k o r p o h l e v e n dež C k 

o b p r a v e m času, 2) pri nekater ih i z p o p o l n j u j e k r e p o s t i , 3) pri n e -

katerih razvi ja z m o ž n o s t i d o razcv i ta , 4) pri nekater ih o d g o v a r j a na 

vprašanja , Ti) n e k a t e r e p o p lc m en i tuje p o s e b n o . « 

D r ž a v a j e m o g o č n a , č e j c s a m a na srb i , p o s v o j i h členili, v 

moralni h a r m o n i j i m o č n a . P o t e m jc nc m o r e razde ja t i z u n a n j e na-

si l je: г Č l o v e k se m o r a n a j p r e j sani onečast i t i , p o t e m g a šclr- drugi , 

r o d b i n a se m o r a n a j p r e j s a m a uničiti, p o t e m j o še le d r u g i , država 

s e m o r a n a j p r e j s a m a razmesarit i , p o t e m j o šolo drugi«. D r u g o d 

z o p e t p r a v i : »Narod SE: ne o b v a r u j e Z o b m e j n i m i nasipi, d r ž a v a se 

n e o b r a n i s s trmimi g o r a m i in s o t e s k a m i in si ne p r i d o b i u g l e d a z 

o r o ž j e m . K d o r j c moralni s v e t o v n i z a k o n (tao) našel , t e m u p o m a -

g a j o m n o g i , k d o r g a pa j e izgubil , t emu j ih p o m a g a m a l o . « 
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V o j s k i jo M e n g - t s i o d l o č e n n a s p r o t n i k ( » V o j s k a j e sp loh za-

v r g l j i v a « ) in z a h t e v a p o l i t i k o miru. A g r e s i v n a v o j s k a m u ni nič 

d r u g e g a k a k o r p o b i j a n j e l judi: >Ce se b o j u j e j o za z e m l j o , p o k r i v a j o 

ubit i p i a n o po l je , če se b o j u j e j o za m e s t o , n a p o l n j u j e j o polji ti mesto . 

T o i m a v mislili rek: ,deželo braniti, č l o v e š k o kri piti1 — z loč in, za 

k a t e r e g a j e s m r t se p r e m i l a kazen. D o b r e b o j n i k e naj z a d e n e naj-

hujša k a z e n , t a k o j za temi one, ki v l a d a r j e a l i i ra jo (za v o j s k o ) , nato 

pa one, ki p o v e č u j e j o g o l i č a v e in o b r e m e n j u j e j o l j u d s t v o z n e o b -

d e l a n o deže lo .« 

N a j v e č j e b l a g o s t a n j e države j e s l o g a n j e g o v i h e l e m e n t o v , har-

m o n i j a nižjih in višjih. D a se ta ohrani , m o r a j o vsi ž ivet i tako, da 

i m a j o ta p r i n c i p pred o č m i , k a j t i : * Č e z g o r a j ni n o b e n e g a ideala 

(tao) v s v r h o p res k usnje, s p o d a j n o b e n e g a z a k o n a v s v r h o spošto-

vanja , d v o r nc v e r u j e tau, r o k o d e l e c ne v e r u j e meri , p l e m e n i t n i k se 

p r e g r e š u j e z o p e r p r a v i č n o s t , priprosti Č lovek /oper k a z e n s k e z a k o n e . 

D a se m e s t o (država) d a l j e vzdrži , j e le srečen slučaj,« 

( K o n e c p r i l l . ) 

Kako \e mrtev ta jesenski dan . . , 

a k o j e mrtev ta j e s e n s k i dan, 

k a k o j e prazna, tožna ta ravan! 

Č r e z n j o h r u m e č viharji ne v i h r a j o , 

čre/ n j o š u š t e č z ehr j i nc p i h l j a j o , 

nad njo ne lomi v g r o m u sc n e b o , 

n a d n j o nc s i je s o l n č c c e l j u b o . 

Al i , s o l n c e j a s n o , v ihre č r n e spe, 

in b l e d e te m e g l e srce m o r e , , , 

Iti t o ž i v l j e n j e m r t v o sc mi zdi. 

Za uro ura l e n o so vrsti . . . 

N e s r e č v iharj i dni mi ne k a l i j o , 

vese l ja žarki v a n j e n e žar i jo . 

T i š i n a . . . mir , . . N a d p o l j e m vse m o l č i . . , 

Ni KolnČnih ž a r k o v , v ihre, g r o m o v ni. 

A h , s o l n c e j a s n o , vihre črne spe, 

in b l e d e te m e g l e srce m o r e . . , 

Ivo Šorli, 
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Voditelji kitajskega duševnega življenja. 
Za »Ljubljanski Zvon* napisal Premysl Hi'ijek (Berlin). 

L a o - 1 s i . 

i v l j c n j c t re t jega v e l i k e g a filozofa - metaf i z ika k i t a j s k e g a 

j c z a g a l j e n o s p laščem naivnih l e g e n d in p o v e s t i . Kdini 

zanesl j iv i vir n j e g o v e g a ž i v o t o p i s a jc n e k o l i k o vrstic, 

ki jih j c ustanovi te l ju taoTsma v svo j i z g o d o v i n i po-

sveti l k i ta jski I l e r o d o t , S z e - m a ts ' ien (II. stol. pr, Kr.). 

O d tam v e m o , da j e bil L a o - t s V p o r o j e n 1. 604> pr. K r . v 

v C t l - ž e n u v s e d a n j e m H o - n a n u . Izhaja l jc i/, r o d a L t, n j e g o v o 

lastno i m e j c b i lo £>h, p o s m r t n i nas lov P o - y a n g , p r i i m e k pa T a n . 

K o se j e bil izšolal , j e postni k n j i ž n i č a r d r ž a v n e g a arhiva v Ču. 

T j a j c prišel k n j e m u tudi K o n f u c i j , <la l>i se pri njern pouči l o 

obredi Ii. l .ao-tsT mu j e b a j e o d g o v o r i l : s L j u d j e , ki o ti jih g o v o r i š , 

g o s p o d , s o k a k o r njih kost i , utnrljivi in r a z p a d a j o č i v prah, K d i n o njih 

b e s e d e os tane jo . D o k l e r j e čas u g o d e n za m o d r c c a , j c s p o š t o v a n , 

k a k o r hi tro sc pa d o b a o b n i c , j c u trgan k a k o r c v e t l i c a in b lodi 

o k r o g . -Slikal sem, da d o h e r t r g o v e c taj i s v o j e b o g a s t v o , k a k o r da 

j e u b o ž e n . .Modrec d o v r š e n e krepost i se dela, k a k o r bi ničesar ne 

vedel , X c de la j se, g o s p o d , t a k o p o n o s n e g a , opusti s v o j e p r e m n o g e 

želje, h r e p e n e n j a in pret i rane načrte . V s e to nc m o r e fi korist it i , <> 

g o s p o d . T o j e vse, kar ti m o r e m reči, in lo jc vse,* 

K o n f u c i j je n a t o odšel , in k o so g a učenci vprašal i , o t e m 

jo r a z g o v a r j a l z L a o - t s V j c m , j i m je r e k e l : > V e m , d a z n a j o ptiči 

letati , v e m , tla /na jo r i b e plavat i , v e m , da z n a j o d i v j e ž ival i dirjati . 

K d o r dir ja , l a h k o p a d e v j a m o , k d o r plava, l a h k o / a j d e v mrežo , 

k d o r leta , g a l a h k o dolet i p u š č i c a . Me v e m pa , k a k o m o r e z m a j 

prodirat i zrak in o b l a k e , k a d a r leti k n e b e s o m . D a n e s s e m videl 

l .ao- ts t ja : ta j e k a k o r tak z m a j ! * f .ao-ts i j e bival d o l g o v Cu. K o 

j c pa d inast i ja to d r ž a v e začela propadat i , j c o d š e l na m e j o države . 

M e j n i stražnik, p o imenu Ytn-hi , m u jc b a j e r e k e l : » K e r si se od-

ločil živeti v s a m o t i , p r o s i m te, napiši k n j i g o zame.-t In Lno-ts i mu 

j e tu b a j e napisal svo j T a o - t c k - k i n g . v c se, k j e j e u m r U . S tem 

k o n č u j e z g o d o v i n a Svoje l a k o n i č n o p o r o č i l o o Lao-tsVjit. 
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L a o - t s i j e v i nauki so o b s e ž e n i v n j e g o v i knjigi T a o - t e k - k i n g 

( k n j i g a o T a o - u iri krepost i) . I d e j a n j e g o v e metaf i z ike se s u č e o k o l i 

b e s e d e »tao«, ki j e s p l o š e n terminus in s e ne da o m e j i t i na d o l o č e n 

p o m e n . S k o r o v s a k p r e v a j a l e c p o j a s n j u j e d r u g a č e to b e s e d o , t a k o 

n. pr. j o p r e v a j a A b e l R ć m u s a t z b e s e d o v t r o j n e m po-

m e n u : 1) S o u vera in l i tre , 2) Raison, 3) P a r o l e ; S t . J u l i e n z : Y o i e ; 

J. L e g g e z: M e t h o d e ; C h. d e H a r l e z z: U n e i t e l l i g e n c e e tcrne l le 

et intinic, p r o d u c t r i c e des e tres qu' d i e i l lumine; V i c t o r v o n S t r a u s s 

z: G o t t ; L'1 r. B a l f o u r s P l a t o n o v i m : k^tä t o г ј т о , z * N a t u r e * , k o t 

a k t i v n i m p r i n c i p o m v e s o l j stva, — \\ C a r u s z: R e a s o n , itd. X a j b o l j c 

jc . da se pusti i v p r e v o d u k i t a j s k i : T a o . L a o - t s T j e v T a o jc pr incip ab-

so lutne r e s n i c e in j e h k r a t u izvor vseh stvari in v e s o l j n e g a sveta . Bil 

j c v z a č e t k u , j c v e č e n in n e i z p r e m e n l j i v , n e m a t e r i j a l e n iu n e p o j m l j i v , 

Z b e s e d a m i v resnici s v e t o p i s e m s k e pri prostost i in g l o b o k o s t i z a č e n j a 

T a o - t e k - k i n g ; » T a o , ki sc da real izovati (utelesiti), ni v e č n i T a o : i m e , 

ki se da izreči, ni v e č n o ime. T a o b r e z i m e n a jc p o č e t e k n e b a in 

zeml je , T a o z i m e n o m j c mati deset t isoč (vseh) stvari. Kei j od n e k d a j 

n i m a žel ja, v i d i m o v t e m n j e g o v o d u h o v n o s t ( e s s e n c e spirituel le) , 

k e r ima od n e k d a j želje, v i d i m o v tem n j e g o v e m e j e ( o m e j e n o s t ) . 

T c d v e reč i imata isti izv<;i\ pa r a z n a i m e n a . T a istost sc i m e n u j e 

mister i um mister i jev , vrata vse duhovnost i .« T a o j e t o r e j n e p o j m l j i v 

in brez želja, d o k l e r n e p r o i z v a j a , Л v zvezi a b s o l u t n o s t i in p r o d u k -

t ivnost i j c r a v n o oni smister i j mister i jev D r u g a s v o j s t v a T a o - a : 

> G l e d a m o ga , in g a ti o v i d i m o ; i m e n u j e m o g a : * N e p o j m l j i v i * (ji). 

P o s l u š a m o ga , p a g a nc slišimo*, i m e n u j e m o g a з Nesl išni* (hi). D o -

taknil i se g a h o č e m o , pa g a nc m o r e m o d o s e č i : i m e n u j e m o g a 

> N e s k o n č n o subtil ni« (\veij. T a tri s v o j s t v a se n c d a j o p o j a s n i t i po-

s a m e z n o ( v s a k o zase), in zato jih p o j m i m o k o t e n o s a m o celoto.*-) 

1) Najboljši p r e v o d i so: n e m š k i »Laö-tsü's Tao -tu kmg aus dem 
rili», ills D, übertr-, cingc!. und comm. von Viktor von Strauss, Leipzig 
a n g l e š k i »The saered Books оГ China: The Texts of tiloism trans!, by 
James Legge I. Oxford 1891 ; f r a n c o s k i »Tcetes 'Hioistes trad, de* ori^i-
Tiaux chinois et c o m m e n t s par Ch. de Hartem Paris 1S91« {Annates du Musee 
Guimet TXX.). Najboljša i z d a j a evropska je *Lao-tzc"s T a o - t c k - k i n g Chinese 
-- english with introd., translit. and notes by Dr. i'aui Catus Chicago Ш 8 « . 

-i V besedah ji -• Iii •- wci jl̂  videl Abel Kemusat (Memoire sur la vit-
v. l Irs on v rages de Lao-Tscn etc. Paris i transkripcijo hebrejskega letra-
grama (Je-ho wall). Tega mnenja sc jc držal \r svojem prevodu Strauss; dan-
današnji veruje v to le še Dr, j, Edkins, znamenit sinolog, le preveč tantast. 
(Ta dokazuje n, pr. tudi sorodnost kitajskih in mandžuskih besed z grškimi!) 
Najboljši protidokaz je Gabdent&cv: wa\ se prvotno, v starem jeziku dobe 
Lao-tsijeve, glasilo m w e i . 

5 9 + 
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T a o j e n e s k o n č e n : » Č e g r e m o proti n j e m u , ne v i d i m o n j e g o v e g a 

p r v e g a d e l a ; če g r e m o za n j im, nc v i d i m o n j e g o v e g a z a d n j e g a d e l a - . 

T a o j c v e č e n , s tarejš i n e g o l lo^: » A l i sc j e T a o k d a j začel ? Ima 

z a č e t e k č N i k a k o r ; on j c v e č e n ; on j e p r a o č e vseh biti j , e k s i s t u j e 

o d v e k o v , j e bi l pred o n i m B o g o m , k a t e r e g a k l i č e j o K i t a j c i . r 

T a o o b s e z a V sebi v s a b i l ja , k a t e r a j e Splodil , j c »dub dol in« 

ker, n e v i d e n k a k o r one, o b s e g a v sebi b i t ja . 

Na k a k način so se rodi In in s e r o d e vaj o iz T a o - a b i t ja , Lao-tsT 

d o l o č n o ne p o v e . Pravi le: » T a o j e splodi l K n o , K n o j e s p l o d i l o 

D v e ; D v e j e s p l o d i l o T r i ; T r i j c s p l o d i l o v s e stvari«. T a izrek 

r a z l a g a j o k i t a j s k i k o m e n t a t o r j i t a k o : 

» E n o j c s a m a m a n i f e s t a c i j a T a o - a na zunaj . D v e sta d v a 

pr inc ipa sveta , V i n - c V i , pasivni in inferiorni princip, ter Y a n g - Č ' i , 

akt ivni in super ior ni e l e m e n t (s icer: ženski in m o š k i pr incip v c s o l j -

stva), T r i sla p r e j š n j a d v a pr inc ipa s p r i n c i p o m h a r m o n i j e m e d 

bit j i vred , ali K n o in D v e skupaj . V s a bit ja — izimši n e b o in zeml jo , 

Ui jih T a o p l o d i , so minl j iva in sc v r a č a j o z o p e t v s v o j izvor, v 

T a o : » V s a b i t ja sc v r a č a j o v T a o , k a k o r se iz l ivajo p o t o k i v r e k e 

in r e k e v m o r j e . « 

T a o pa b i t ja nc s a m o plodi , a m p a k jih tudi živi, d a j e j im 

vzrast , hrani jih in jih i z p o p o l n j u j e s p o s r e d o v a n j e m z e m l j e in neba, 

T o j c v kratk ih b e s e d a h t e m n a o n t o l o g i j a f л о - tsijcvn, ki ima 

v f i lozofskih sistemih Z a p a d a to l iko analogi j , X. pr. i» P l a t o n o v o , ki 

ni niti V I n i t i V J V - V J , S p i n o z z o v a s n h s t a n c a (®pcr s u b s t a n t i a m in-

te l l igo id, q u o d iti se est et p e r so conc ip i tur , h o c est id, c u i u s c o n -

c e p t u s n o n indiget c o n c e p t u alterius rci, a qua formari d e b e a t c ) , 

zlasti pa S c h e l l i n g o v a W e l t s e c l e , pr incip, ki s v e t o r g a n i z u j e v 

sistem. V e l i k o j a s n e j š a j e L a o - t s i j e v a et ika. Sin p r a k t i č n e g a k i t a j s k e g a 

n a r o d a se pri vse j svo j i metaf iz ik i tu nc m o r e zataj it i . 

M o r a l a L a o - t s i j e v a j e o s n o v a n a v b is tvu nn treh p r i n c i p i h : na 

s v o b o d n i vol j i č loveški , na veri v p r v o t n o d o b r o t o ( p o p o l n o s t ) č l o -

v e š k e n a r a v e in na absolutni d o v r š e n o s t i T a o - a k o t n a j v i š j e g a ideala 

in vzora v s e h bitij. 

T a o j e s icer s tvarnik in v ladar bi t i j , toda v o l j o j i m p r e p u š č a 

s v o b o d n o . 

Č l o v e k sc rodi z d o b r o naravo, prav t a k o k a k o r so p r v o t n i 

l j u d j e poznal i s a m o k r e p o s t , nc da bi se tega z a v e d a l i . Ž e l e strasti 

so v z b u d i l e v č l o v e k u h r e p e n e n j e p o čutnili (sinnlich) s tvareh, in s 

tem j e b i l o stanje b l a ž e n e g a miru pretrgano, X a r o d i l e so n a p a k e , 

z lo, in v s l c d tega sc jc l j u d s t v o z a v e d e l o , k a j j e k r e p o s t in d o b r o , 
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D a b i se m o g e l č l o v e k z o p e t p o v r n i t i v p r v o t n o b l a ž e n o s t a n j e , 

treba jc, da so brani proti s t r a s t e m in d a jili zatira, p o v z g l e d u 

T a o - a , s v o j e g a vodi te l ja in n a j v i š j e g a ideala d o b r a . 1 ) 

V r n i t e v v T a o p o s t o p n j a h krepost i j e c i l j m o r a l n e g a ž i v l j e n j a ; 

. P o s l e d n j i zmlsel vseh krepost i j c p o s n e m a n j e T a o - a . N e s k o n č n i 

T n o j c d o b e r in usmi l jen , l jubi vsa b i t j a b r e z raz l ike , j ih hrani , 

prež iv l ja , p o v e č u j e in p o d p i r a , č u v a l judi, d v i g a padle in j i m p o m a g a 

k p o v r n i t v i : on jo z a v e t i š č e vseh.« 

T a o dela to brez interesa, to so pravi , ne i šče s lave in korist i 

*aseh k e r j e n e p r e s t a n o sam v sebi p o k o j e n , j e v >wu-\veU ( = ne-

r a v n a n j e , ne- izvrŠevanje) . 

In r a v n o p o tej pas ivnost i se tudi o d l i k u j e m o d r i in p o p o l n i 

č l o v e k , svetnik , med drugimi . >Vrniti se v svoj izvor, to j e — po-

čivati . Poč ivat i , to je — u l o g o izpolniti . U l o g o izpolniti , to j c : v e č e n 

biti. K d o r p o z n a v e č n o , j e v s e o b s e g l j i v ; v s e o b s e g l j i v - - toroj pra-

v i č e n ; prav ičen — tore j k r a l j ; k r a l j - - tore j n e b e š k i : in k o t n e b e š k i 

d o s e z a T a o - a , « » K d o r se j e posvet i l u č e n j u , narašča ( n j e g o v a v e d n o s t ) 

od dne d o d n e ; k d o r sc j e posvet i l T a o - u , p o m a n j š u j e so ( n j e g o v o 

d e l o v a n j e ) . P o m a n j š u j e se, p o m a n j š u j e , d o k l e r ne p r i d e d o ,Ne-de-

lanja ' ; d o Л с - d e l a n j a ' in v e n d a r ni nede la ven.« 

Lao-tsTjevo M v u - w e U torej ni a b s o l u t n a n e d e l a v n o s t , budis t i šk i 

k v i e t i z e m , a m p a k prej r e d u c i r a n j e zunanje a k t i v n o s t i , u e n o s t a v -

Ljenje ž iv l jenja , s tanje z a d o v o l j n o s t i s tem, kar je. N e p r e n e h o m a k l i co 

m o j s t e r : » N i k o m u r n e b o d i n j e g o v o b i v a l i š č e tesno, n i k o m u r ne b o d i 
n j e g o v o ž i v l j e n j e o m e j e n o ! « 

M o d r i č l o v e k nc išče časti in s lave , t e m v e č živi p r i p r o s t o in 

tiho. Z a v e d a j o č se s v o j e vzv išenost i , se p o n i ž u j e , kaj t i b i t j a so sedaj 

s p r e d a j , sedaj zadaj , so s e d a j v r o č a , sedaj mrzla, sedaj m o č n a , p a z o p e t 

s laba, sc d v i g a j o , pa z o p e t p a d a j o , znto se sveti č l o v e k č u v a prehi-

tevanja drugih, se č u v a p o v i š e v a n j a n a d d r u g e , se č u v a v e l i k a č e n j a « . 

T u d i v tem gre n a m r e č za s v o j i m i d e a l o m , o k a t e r e m se p r a v i : 

» V s e stvari p r o d i r a j o č j c V e l i k i T a o ! N a j d e š ga l a h k o n a levi, k a k o r 

na desni. V s e stvari so odv isne o d n j e g a g l e d e s v o j e g a ž i v l j e n j a , ki 

j im g a d a j e in ne v z k r a č u j e . L j u b e z n i p o l n o prež iv l ja vse stvari in 

SO j im ne k a z e g o s p o d a : k e r JC v e d n o brez žel ja , g a l a h k o ime-

n u j e m o .Malega. V s e stvari sc v r a č a j o nanj , a on sc j i m ne kaze 

g o s p o d a : i m e n u j e m o g a l a h k o V e l i k e g a . Z a t o se svet i č l o v e k n i k d a r 

nc dela v e l i k e g a in si z a t o l a h k o i z p o p o l n i s v o j o v e l i k o s t . * 

') Primeri Platonovo najvišjo idejo dobra, ki jc јл;'.?-* i'-jfK/.a, stoji še 
nad idejo soitioali (des Seins) in jc obenem tudi stvarnik ,svcu 
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S svoj imi dobrimi lastnostmi: priprostost jo , zmernost jo , pravič-

nost jo , d o b r o d u š n o s t j o in p o t r p e ž l j i v o s t j o sc modri č lovek nc po-

naša: >V resnici popolni , je k a k o r nepopoln, toda delo n j e g o v o je 

neminl j ivo. V resnici poini, j c k a k o r prazen, toda tlelo n j e g o v o se 

nikdar ne izčrpa. V resnici ravni, je k a k o r zakrivl jen, v rcsnici modri, 

je k a k o r neumen, v resnici zgovorni , j c k a k o r nem. G i b a n j e p r e m a g a 

mraz, p o k o j p r e m a g a vročino, Č is toča in p o k o j sta merilo sveta.« 

V s e v l a d a j o Č i p o k o j opisuje L a o - tsT v v e d n o novih prilikah, 

T a k o n. pr. pr imerja m o d r e c a ( = v e d n o : sveti č lovek) vodi, ki ni 

na svetu nič bol j m e h k e g a in bol j š i b k e g a o d nje, in vendar ni 

na svetu nič t a k o t rdega in t a k o m o č n e g a , kar bi j o m o g l o pre-

magati ; »slabo p r e m a g u j e m o č n o , m e h k o p r e m a g u j e trdo.* 

N c kaže tu naštevati vse specialnih kreposti , ki j ih naš m o d r e c 

pr iporoča in oznanjujc . L e na dve stvari bi šc rad opozoril , 

»Ravnati je n e - r a v n a t i , delati je n e - d e l a t i , užitek je neužitek, 

v e l i k o j« majhno, m n o g o jo malo. P o v r a č u j t c s o v r a š t v o z d o -

b r i m i d e l i , Lot i sc t e ž k e g a v lahkem, de la j v e l i k o v malem, kajti 

najtežje reci sc z a č e n j a j o z lahkim, n a j v e č j e stvari so z a č e n j a j o z 

malim. Z a l o sveti č lovek nikdar n c dela ve l ikega in prav zatu lahko 

vel ike stvari izvrši.s 

T c besede, s katerimi se L a o - t s l buri proti vel ikastvu, površ-

nosti in lahkomiselnosti , in v katerih v i s o k o ceni delo, četudi drobno, 

pa s k r b n o , naporno in brez p r i č a k o v a n j a plačila, so g o t o v o prese-

netl j ive tudi za m o d e r n e g a č loveka. 

K o n č n o j c treba še pripomniti, d a so T a o - t s V pri vsej svo j i 

mistiki prav nič nc briga za ž iv l jenje onkra j groba. Kdina sankci ja 

n j e g o v e m o r a l k e j c vrnitev v T a o , o plačilu ali kazni po smrti ni 

v T a o - t e k - k i n g u niti besedice : >Da, c c l o klicati k T a o - u in častiti 

n j e g o v o m o č , ni z a p o v e d , a m p a k je v e d n o le spontano,« Na to, 

kar j e bi lo na d a l e k e m Z a p a d u — namreč plačilo p o smrt i — v e d n o 

steber vere, na tak nauk na V z h o d u , pri tako prakt ičnem narodu, 

k a k o r so K i t a j c i , sploh niti mislili niso. 

K a k o r drugi k i ta jski filozofi, se tudi Lao-tsT ni og ibal politiki, 

in nc nizijlicti del T a o - t e k - k i n g a o b s e g a pravila za d o b r o v ladanje . 

T e m e l j politiki je isti k a k o r temel j moralki : Posnemati se m o r a 

T a o . K o bi sc vladarji držali tega, podvrgl i bi si kmalu vse, »vsa 

b i t ja bi ?c j i m klanjala s a m a od sebe, nebo in zemlja bi sc spoji la 

in bi rosila d o b r o d e j n o v lago, l judstvo bi bilo prav ično brez ukazov 

s a m o od scbc,c 
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L a o - t s i j c tudi v polit iki »laudator t e m p o r i s a c t U O n v e r u j e , 

d a jc b i l o v starih čas ih r a z m e r j e m e d l j u d s t v o m in v l a d a r j e m b o l j š e , 

» T a k r a t j C l j u d s t v o v e d e l o , d a i m a v l a d a r j a nad s e b o j , toda teže 

n j e g o v e v l a d e ni čutilo- Nas lednik i starih v l a d a r j e v so bili d o b r o t i i i vi, 

zato so j ih l j u d j e hvalili in ljubili, p o z n e j š i h so sc jili bali in n a z a d n j e 

so s v o j e v l a d a r j e sovražil i . T a k o se d a slediti p o č a s n o p r o p a d a n j e 

d o n o v e d o b e , in le za na js tare jš ih v l a d a r j e v j e l j u d s t v o l a h k o r e k l o 

o sebi : mi s m o s v o b o d n i . P r e p u s t i m o tore j vse s v o b o d n e m u r a z v o j u , 

v r n i m o se se v o n o o t r o š k o n e v e d n o s t . K a j t i že to, da sc l j u d s t v o 

z a v e d a s v o j i h dolžnost i , s v o j i h prav ic , d o b r i h n r a v o v , da, tudi z v e s t o b a 

p o d a n i k o v s a m a — je že z n a m e n j e p r o p a d a n j a . Z a t o : S t r a n s sve-

tost jo , stran z m o d r o s t j o , in b l a g o r n a r o d o v sc b o postoter i l . S tran 

s h u m a n o s t j o , striin s p r a v i č n o s t j o : in l j u d s t v o se b o v r n i l o v o t r o š k o 

p ieteto in l jubezen. O d l o ž i t e z v i j a č n o s t , v s tran s k o r i s t o l o v s t v o m : 

iti ta tov in r o p a r j e v nc b o v e č ! * 

K r o t e n j c strasti v l judstvu j e n a j b o l j š e s r e d s t v o , da si p r i d o b i 

država mir in m o č : » N e p r e v e č čislati m o d r e c e v , t o o b č u v a l j u d s t v o 

zavistnosti . N e p r e v e č čislati t e ž k o p r i d o b l j e n e g a h n e t k a , t o o b č u v a 

l j u d s t v o tatinstva. X e iskati tega, p o č e m e r h r e p e n i m o in k a r ne p o m i r j a 

srca. Z a t o sveti č l o v e k , kater i v lada, izpraznjt i je s v o j e s r c e , n a p o l n j u j e 

s v o j o n o t r a n j o s t , slabi s v o j o v o l j o , krepi s v o j tilnik. O n d e l a 

v e d n o tako, da l j u d s t v o nič s l a b e g a nc spo/,na in d a p o n i č e m e r 

ne hrepeni , on dela t a k o , da se ti, ki /.najo, ne d r z n e j o tega storit i . t 

P o p o l n o m a u m e v n o in č is to v s o g l a s j u z vsemi n j e g o v i m i nazori 

j e L a o - t s i j e v o stališče i^ledc v o j s k e . N e k o l i k o i z r e k o v iz T a o - t e k -

k i n g a n a m d o v o l j p o j a s n i n j e g o v o d l o č n i o d p o r prot i o r o ž j u in 

v o j n e m u nasi l ju: »Čim v e č ostr ih o r o d i j i m a l j u d s t v o , tem b o l j j c 

zeml ja (dežela) v z n e m i r j e v a n a . K d o r d r u g e p r e m a g a , ima m o č , k d o r 

s e b e p r e m a g a , j e srčan. K d o r ima T a o za s v e t o v a l c a pri v l a d a n j u , 

ne čini državi nasi l ja z o r o ž j e m . K a j t i tako d e j a n j e sc Cesto v r a č a 

(se. k provzroč i te l ju) . K j e r so t a b o r i l e v o j n e čete, raste osat in 

trnje. P o vel ikih v o j s k a h p r i d e j o g o t o v o leta b e d e . D o b r i z m a g u j e 

z d o b r i m , in s tem m u j e zadosti , on si n e u p a delati nasi l ja . O n 

z m a g u j e , pa ni o š a b e n , z m a g u j e , a nc t r i u m f u j c , z m a g u j e , pa sc nc 

p o v i š u j e , ne m o r e d r u g a č e k a k o r da z m a g u j e ; z m a g u j e , a ne nasi l ju je. 

O r o ž j e j e o r o d j e nesreče , n i k a k o r p a ne o r o d j e m o d r e g a . C c sc nc 

m o r e ( m o d r e c ) izognit i nujnost i , da g a rabi (orožje) , m u j c v e n d a r 

mir n a j v e č j e b lago. O n z m a g u j e , pa nerad. K d o r j c m n o g o l judi 

usmrti l , n a j jih o b j o k u j e z b o l e s t j o in s o ž a l j e m . K d o r j c v bit v i 

z m a g a l , temu b o d i d a n z m a g e praznik žalosti ,« M n o ž i c a c i t a t o v in 
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razdraženi ton nj ih v s e b i n e d o k a z u j e , k a k o se j e L a o - t s Y za s tvar 

zanimal in k a k o n e v a r n o s t j e v idel v vo jsk i za s v u j ci l j mvu wei«, 

p o k o j , mir . 

N a k o n c u s to j tu se slika države , k a k r š n a j c bi la L a o - t s i j u ideal : 

i M a j h n e deže le m a j h e n narod, č e ima tudi orož ja s a m o za deset l judi, 

naj niti tega nc u p o r a b l j a ; l j u d s t v o naj ne umira, in v e n d a r sc mu 

ni t r e b a seliti v t u j i n o ; č c ima o k l e p o v in o r o ž j a , naj se ne sili, da 

sc j ih dot ika , naj plete vrvi in j ih u p o r a b l j a ' ) , pa m u b o d e 

j e d s l a d k a j o b l e k a krasna , b iva l i šče u d o b n o , n j e g o v e š e g e pr i jetne. 

S o s e d n j e z e m l j e sc v id i jo , g l a s o v i k o k o š i od tam <e slišijo, in v e n d a r 

doživ i l j u d s t v o v i s o k o starost, nt: da bi šlo v d r u g o d e ž e l o , k e r j e 

z a d o v o l j n o s s v o j o . ? 

L a o - t s i j c spekulat ivni , K o n f u c i j pa praktični d u h k i t a j s k e g a 

naroda. D v e obl iki i n t e l e k t u a l n e g a ž i v l j e n j a r e p r e z e n t u j e t a , T o d a 

n a r o d t a k o p o z i t i v e n in uti l itaren, k a k o r so K i t a j c i , sc j c n a r a v n o 

p o p r i j e l b o l j u k o v K o n f u c i j e v i h n e g o abstraktnih in mističnih m e d i t a c i j 

L a o - t sT jev ih . N a j b l i ž j i učenc i m o j s t r o v i , L iet- ts i , Hon-fci-tsT, Č u a n g -

tsT in H o t - k u n - t s T so še ohranil i n a u k e v e l i k e g a metaf iz ika čiste. T o d a 

p o z n e j e j e n e r a z u m l j e n a mist ika n j e g o v a dala p o v o d k p r a z n o v e r j u , 

tao izem j c p r o p a d a l č i m d a l j c bo l j , d o k l e r ni postal to, k a r j e d a n e s : 

s e k t a b e d a k o v ali pa p r e k a n j e n c e v , ki v z b u j a u s m i l j e n j e ali pa za-

n i č e v a n j e , k a k o r v /asineh m o j s t r o v i h b e s e d : - » K a r k d u d o b r o 

p o s t a v i , n e m o r e b i t i p o r u š e n o *, 

h č e š k e g a r o k o p i s a p r e v e d e i A", Stftwc/gcr.) 
Li Namreč namesto pisanja. Tudi stari I'urzi i» Penianci so u pot r ubijali 

vozle tia vrvicah namesto pisanja, in se sedaj j^ to v rabi pri narodih v južnetn 
morj u, 

JVIoje 
rah pokri l j e m o j e gosl i , 

s trune so p o p o k a l e , 

ki s o tol ikrat vr iskale , 

tolik rat ml j o k a l e , 

Prsti so o d r c v c n c l i , 

ki vodi l i so m i l o k , 

v g o s l i h p o k o p a n a spita 

p l e s p o s k o č n i , s ladki j o k . . . 

gosli. 

K o d o s p e p o l n o č n a ura, 

p a mrliči se z b u d e , 

v tihi sc skr ivnostni p e s m i 

m o j e gosli og lase . 

K a k o r zbor o trok o b g r o b u , 

ki v a n j d r u g a de va j o, 

m o j e gosl i v n o č n i h urah 

z a p u š č e n e p e v a j o . . , 

E, Gangl, 


